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Eagarfhocal

Scéalta, ailt, pictiuir agus danta
jontacha againn daoibh san eagran
seo de Comhar Og.

Ina measc seo, ta duaisiarrachtai
Qireachtais 2015 - agus beidh
tuilleadh duaisiarrachtai againn sa
cheéad eagran eile.

Chomh maith leis sin ta saothar

na ndaoine a bhuaigh duaiseannai
gcomértas Comhar Og le léamh san
eagran seo. Thainig go leor danta,
scéalta, grianghraif agus ailt isteach
agus bhi sé thar a bheith deacair

na buaiteoiri a roghnu. Mar gheall
ar an ardchaighdean rinneamar
cuid de na duaiseanna a roinnt agus
bhronnamar duaiseanna breise.

Seo thios liosta na mbuaiteoiri
agus ta na duaisiarrachtai le [éamh

anseo.

RANNOG B:

10 Duais: Mini iPad ag dul do
Laila Ni Fhlaithearta, Scoil
Chuimsitheach Chiarain,

An Cheathrd Rua as cumas
scribhneoireachta ar leith a léiriu.

PROS:

Dearbhan €50: Naoise Ni
Chodaltain, Colaiste Naomh Eoin,
Inis Meain

FILIOCHT:

Dearbhan €50: Shahira Apraku,
Colaiste Ghobnatan, Co Chorcai
Dearbhan €50; Vee Tobin
Schnittger, Colaiste Naomh Eoin,
Inis Meain

Grianghraf né Léaraid

Dearbhan €50: Dylan Mac Donnacha,

Scoil Chuimsitheach Chiarain, An
Cheathrt Rua

Dearbhan £€50: Cian O hEaghra,
Scoil Chuimsitheach Chiarain, An
Cheathrd Rua

DUAISEANNA AITHEANTAIS:

DUAIS AN MHUINTEORA:

Caoimhe Ni Cheallaigh & Grainne
Nic Dhonnacha, Scoil Chuimsitheach
Chiarain, An Cheathru Rua

RANNOG A:

FILIOCHT:

Dearbhan €50: Siomha Ni hAinifein,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne
Dearbhan €50: Sorcha Ni Luain,
Colaiste iosagain, Baile Atha Cliath

PROS:

€50: Eoghan 0 Dombhnaill, Colaiste
Naomh Eoin, Inis Meain

€50: Criostoir O Cathain, Pobalscoil
Chorca Dhuibhne

Grianghraf né léaraid:

€50: Séamus Mac Aoidh, Colaiste
Feirste

Duais aitheantais:

Ciaran 0 Cuinn, Coliste Naomh
Eoin, Inis Meain

Sinba

Olann mise bainne
Itheann mise aran
Sdimse cois tine agus
Déanaim cronan.
Eirimse san oiche

N6 ar maidin go moch.
Sidlaim go citin

Agus beirim ar luch.

Bimse sa gharrai

I mo chodladh faoin ngrian
Siile ar oscailt

Ag faire ar éan.

Ciaran 6 Cuinn
Colaiste Naomh Eoin,
Inis Medin

(Duais Aitheantais)

Adrian O Coincheanainn - as an
spreagadh a thug sé don oiread sin
daltai dul i mbunpinn. Thainig nios
m¢ iarratais ¢ dhaltai da chuid na
mar a thainig ¢ scoil ar bith eile. Cé
nar bhuaigh siad go léir duaiseanna
bhi ardchaighdean ag baint leis an
saothar a thainig ¢ Cholaiste Naomh
Eoin, Inis Medin agus ta ardmholadh
ag dul déibh.

Comhghairdeas leis na buaiteoiri
go léir. Comhghairdeas freisin le
gach duine a sheol saothar isteach.
Foilseofar danta agus scéalta eile
6n gcomartas amach anseo. Bigi ag
faire amach daéibh.

Leanaigi oraibh ag scriobh agus
bigi cinnte go seolann sibh scéalta,
danta, ailt né pictitir chugainn don
chéad eagran eile.

Aine Ni Ghlinn
Eagarthoir
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Féachaimid orainn féin mar dhaoine a choimeadann
suas le scéal an lae. Féachaimid ar an nuacht gach
ctpla la agus bimid ag faire amach i gcomhair rudai a

lI-bhylai fana
gglawlgm, ggllret”xlrm bhfuil suim againn iontu. Is é ceann de na scéalta seo
g maidi ramha

Currach ldn éisc
Ag teacht chun cladaigh

“Foighid ar fad om cheirdse...”

na an foréigean agus an choimhlint i nGana. Bhiomar
ag leantint an scéil seo ar feadh piosa, ach bhiomar sa
. chathair agus chualamar daoine ag screadail agus ag
(Mdirtin O Diredin) ag6id i gcoinne Iosrael. Nior aontaiomar leis na rudai a
bhi & ra acu ach cheapamar gur cheart nios mé eolais
a fhail agus mar sin bheartaiomar an scéal a leantiint
go géar. Bhailiomar a lan eolais faoin scéal agus mar

Dylan Mac Donnacha, Scoil Chuimsitheach Chiarain, sin cheapamar go raibh go leor againn chun caint faoi.
An Cheathri Rua Bhiomar ag caint le an-chuid daoine agus ag plé a gcuid
(Buaiteoir, Rannég B, Léaraid n6 Grianghraf) tuairimi faoin scéal. Rinneamar iarracht an da thaobh

den scéal a fhail. Cheapamar go raibh sé tabhachtach
an t-eolas ar fad a bheith againn sular ghlacamar
seasamh ar scéal a bhi conspéideach.

Ta tuairimi ag gach duine fit ma ta siad micheart.

Nil an seasamh céanna againn ar an scéal seo is a bhi
againn ag an tas. Scéal fiorchasta ata san aighneas
idir Iosrael agus an Phalaistin agus téann an choimhlint
siar na céadta bliain. Is féidir linn é a chur i gcomparaid
le rudai a tharla lenér linn féin. Bunaiodh Stait Iosrael
indiaidh an dara cogadh domhanda mar thir dhichais
do Ghitdaigh Eorpacha agus ta easaontas fés idir An
Phalaistin agus Stait Iosrael mar gheall ar gur roinneadh
stdit agus gur aistriodh daoine dé bharr.

Séamus Mac Aoidh, Colaiste Feirste Milo 0 Mérdin agus Adam 0 Mathina-Compagno.
(Buaiteoir, Rannog A, Léaraid né Grianghraf) Colaisté Daibhéid, Corcaigh




Bhreathnaigh mé aris ar an ticéad i mo lamh. Suiochan
27. Choinnigh mé orm ag déanamh mo bhealaigh sios tri
shuiochain na‘traenach. 24, 25, 26, 27. Shuigh mé sios,
ag oscailt mo mhala ar an bpointe chun mo riomhaire
gluine a leagan i mo ghabhail. Trathndna Aoine. Cé go
raibh mé théis seachtain a chaitheamh ag comhdhail
- a bhi 5 uair an chloig taobh amuigh de Londain - fés
bhi tuairisci le foilsit agus foirmeacha le lionadh roimh
mhaidin Dé Luain. Bhi mé ag obair d' fhear gné darbh
ainm Liam Clancy. Go leor den am bhi mo chuid oibre
dubailte de bharr obair a bhi dearmadta aigesean ach,
bhi-mé buioch post a bheith agam. Thaitin sé liom.
Bhi sé dushlanach, bhi éagsulacht ag baint leis, agus
thug sé an deis dom cdnai i lar Londan agus a bheith
neamhspleach.

Anois agus mé ag iarraidh tuairisc a chriochnd,
fuair mé téacs. Bhreathnaigh mé ar an scailean agus
d‘ardaigh mo chroi; David a bhi ann. Bhi muid ag siul
amach le chéile le és cionn dha bhliain anois agus fuair
muid arasan le chéile cupla mi roimhe sin. Bhiodh sé
deacair gan é a fheiceail ar feadh seachtaine. Ar an
laghad anois bhi ceardlann dli aige féin i mBriostal is nf
bheadh sé sa mbaile leis féin. Ta fhios ag Dia nach bhfuil
séin ann cocaireacht. An mhi seo caite thriail sé dinnéar

breithe a réiteach dom agus las sé an chistin. Chroith mé
mo cheann ag cuimhnil ar an oiche sin agus dhirigh mé
m'intinn aris leis'an téacs a léamh.

“Breathnaionn sé nach mbeidh an cheardlann seo
criochnaithe go dti trathndna amarach, ta bron orm, nj
raibh a fhios agam go dtarlédh'sé seo. Bi cinnte an doras
a ghlasail anocht. Beidh mé ar ais maidin amarach, ta
m’eochair fhéin'agam, agus ta mé ag suil go mor le tu
a fheicedil! Ta dinnéar curtha in airithe agam i Jeromes
le haghaidh a hocht a'chlog. Glaoigh orm nuair ata tu sa
mbaile xx"

Rinne mé gaire beag ag an bpiosa faoin bhfainic an
doras a ghlasail. On néiméad a fuair sé amach gur
tégadh faoin tuath mé bhi sé i gconai ag cur de faoi cé
chomh dainséarach is ata sé a bheith i do chénai ilar
Londan i gcomparaid le faoin tuath. Tégadh eisean i
mBaile Atha Cliath agus mar sin bhi cleachtadh aige ar
na rudai seo, dar leis.

Bhi mé buartha nach mbeadh sé sa mbaile anocht
ach ag an am céanna bhi mé ag suil go mor ¢ a fheiceail
amarach. | mo'thuairimse sé Jeromes an bhialann is
fearr i Londain. An t-aon locht a bhi air na go raibh liosta
feithimh tri mhi acu ann. Agus is ansin a chuimhnigh'mé,



cén fath a mbeadh sé seo pleanailte ag David le cupla
mi? Ni fhéadadh go bhfuair sé an bord de bharr ceald.
Bhi liosta feithimh ann do sin freisin.

Léigh mé an téacs aris - nios curamai - ag déanamh
cinnte nach raibh aon chuid de nar léigh mé an chéad
ghedmh ach ni raibh aon rud ann. Bhi mé fés ag stanadh
ar an scailean nuair a chonaic’'mé data an lae thuas ar
bharr an téacs. 13/02/2014. Amarach an 140 Feabhra.
L& Vailintin.

Cén chaoi nach raibh sé seo tugtha faoi deara agam?
Ba dhata fior-thabhachtach a bhi ann dom, agus ni mar
gheall ar résanna, seacldid agus teddies méra. Ba é
(& vailintin breithla mo mhathar. Breithla a rinne mé a
cheiliuradh éi den uair dheireanach deich mbliana 6
shin. An ceann deireaneach a bhi aici.

Sheol mé téacs ar ais chuig David ag insint dé go
mbeadh sé sin go hiontach. Bhi a fhios aige faoi mo
mhathair ach bhi a fhios aige freisin nar cheartdd i a
luadh, ariamh. Ni raibh a fhios aige chuile short a tharla,
ni raibh a fhios aige faoin saol a bhi agam sa mbaile in
Eirinn, ach gheall mé do go n-inseoinn an scéal iomlan
dé la éicint.

Chuimhnigh mé siar ar an & sin, breithla deireanach
mo mhathar. Chuimhnigh mé ar cé chomh sasta is a bhi
si, cé chomh buioch'is a bhi si .as na bronntanais a bhi
ceannaithe agam di agus freisin chuimhnigh mé ar an
oiche sin, ar an bhfaitios agus an dioma a bhi soiléir ar a
h-éadan nuair a thainig seisean abhaile.

Is beag ndr thit sé isteach trid an doras, 6lta aris. Bhi
boladh uafasach uaidh - meascan den tobac, alcél agus
allas freisin - direach mar a bhi beagnach gach oiche
mas rud é gur thainig sé abhaile a chor ar bith. Bhi an
L& caite aige thios sa teach tabhairne ach ar an laghad
nuair a bhi sé ansin ni raibh sé ag cur isteach orainne.
Bhreathnaigh sé ar an mbeirt againn agus straois ar
a éadan ach a chuid suile dorcha. Bhailigh mé suas
bronntanais mo mhathair ach ni raibh mé sach scioptha.
Rug sé ar an vasa nua le blathanna ann agus chaith sé
in aghaidh an bhalla é. Shiuil sé i mo threo agus piosa
den ghloine briste ina ldmh aige ach sheas mo mhathair
eadrainn. Duirt si liom go raibh sé deireanach agus
gur cheart dhom dul a chodladh - imni le cloisteail ina
glér. D'fhéach mé sna suile uirthi, ceann acu fés ataithe
agus lorg doirn fagtha timpeall air ¢ arG aréir, agus
chonaic mé na deora. Bhiodh sii gcénai ag iarraidh mé a
chosaint air, ag iarraidh 'nach bhfeicinn céard a bhi ag dul
ar aghaidh.

Thuig mé go raibh si ag iarraidh aire a'thabhairt dom
agus meé a choinnedil sdbhailte agus den chuid is mo den
am d'éirigh léi. Bhi si:a dhéanamh seo ¢ rugadh mé agus
fés & dhéanamh anois ag dha bhliain déag.

Ach an mhaidin dar gcionn stop sé sin. Ni bheadh mo

O

mhathair ag tabhairt aire dom nios mé. Ni bheadh si ann
chun mé a chosaint airan bhfear granna, foréigeanach,
olta a raibh faitios an domhain orm roimhe. An mhaidin
i ndiaidh breithla mo mhathair bhi ciinas ar fud an ti.
Shuil mé isteach sa chistin agus chonaic mé m'athair
ina shui ag an mbord agus a chloigeann ina ldmha aige.
Thug sé faoi deara go raibh mé i'mo sheasamh ansin
agus d'ardaigh sé a cheann.

‘Breathnaigh anois céard ata déanta agat, is mar gheall
ortsa arinne si é seo’, agus leis sin shidil sé amach doras
cuil an ti. Nior thuig mé céard a bhi i gceist aige ach
thosaigh mé ag cuartd mo mhathar, ag suil le go mbeadh
freagra aici dom. Fuair mé mo fhreagra sa seomra suite.
Bhimo mhathair ann agus thuig mé anois céard faoi a
bhi'm‘athair ag caint. Bhreathnaigh'mé suas ar an gcorp
a bhi ar luascadh on tsiledil agus répa tiubh thimpeall
ar a muineal. Bhi an braisléad a thug mé di inné ar lamh
amhain agus paidrin sa lamh eile aici. Thainig lagar orm
agus thit mé as mo sheasamh. Cé go raibh mile is céad
rud ag dul trid m'intinn, bhi rud amhain fiorshoiléir - bhi
meé anois fagtha liom fhéin leis an alcélach seo.

Leag mé mo chloigeann siar ar shuiochan na traenach
agus i ngan fhios dom féin thit mé i mo chodladh ag
cuimhnid siarar an la sin.

Nuair a dhuisigh mé bhi sé ina shui 6s mo chomhair
amach, ag léamh pdipéir nuachta. Bhi mé reoite don
suiochan fum. Thriail mé béic a ligean ach bhi mo ghlér
imithe uaim. Thug duine de oibrithe na traenach faoi
deara go raibh rud éicint micheart liom. Bhi mé in ann i
a fheiceail as coirnedil mo shuile ach ni raibh mé in ann
mo shuile a tharraingt 6n bhfear a bhi romham. Tar éis
cupla soicind chroith bean na traenach mo ghualainn
agus duirt si liom andil a tharraingt. Tharraing sé seo
aird an fhir agus bhreathnaigh sé suas én bpaipéar, ag
tabhairt seans dom a éadan a fheicedil. Niorbh é a bhi
ann.

Lig mé osna agus bhi mé in ann mo cholainna
aireachtail aris. Bhi an strainséir ag stanadh orm anois
agus an t-oibri traenach freisin. Ni raibh a fhios agam
céard a déarfainn leo, cén chaoi gur féidir leat rud mar
sin.a mhinit do dhaoine? Ach mar a tharla sé nior gha
dom tada a ra'mar stop an traein agus thug mé faoi
deara go raibh mé ar ais i Londain.

D'éirigh mé as mo shuiochan laithreach, ag bru trid
an slua chun mo bhealach adhéanamh én traein. Ni
fhéadfadh sé go raibh sé seo ag tarlt aris. Tharla sé
cheanna, agus anois bhi sé ag tarlu aris ceithre bliana
tar éis dom a theacht'go Londain. Duirt na dochtuiri go
dtégadh sé am, agus go raibh seans go dtarldédh sé go
randamach freisin, cosuil leis na briongldidi. Duirt siad
liom labhairt leo faoi, ach nior thuig siad. Ni raibh mé ag
iarraidh labhairt faoi. Ni raibh méin ann labhairt faoi,



ni le dochtuiri, ni le David fid, mar lena insint do dhuine
gigin céard a tharla dom, bheadh orm féin glacadh leis
go raibh sé fior. Bheadh orm glacadh leis gur tharla sé
agus nach droch bhriongléid a bhi ann. Agus chun an
fhirinne a insint, nior chreid mé go raibh mé sach laidir
chun é sin a dhéanamh.

Dhuisigh méii lar na hoiche, an t-allas ag rith'sios mo
dhroim, m'anail ag teacht i bhfad ro-scioptha agus pian
i mo bholg. Rith mé go dti an seomra folctha chomh
scioptha is a bhi mé in ann sa dorchadas.

‘Ni raibh ann ach briongléid’, a duirt mé liom féin aris
agus aris agus me ag cur anios sa leithreas.

Bhi a fhios agam ¢ mo chuid taithi féin nach raibh ciall
ar bith iarracht a dhéanamh dul ar ais a chodladh anois.
Shocraigh mé folcadh a thoégail, seans go mbeinnag
aireachtail nios fearr ina dhiaidh, b'fhéidir go mbeinn
tuirseach fiu.

Bhi mé i mo shui ansin sa bhfolcadan, an t-uisce
beagan ré-the, direach mar athaitin sé liom nuair a
thosaigh sé. An glor beag nimhneach sin i m'intinn, a
thosaionn amach iseal go maith ach ma éisteann mé
leis, eirionn’'sé nios airde agus nios gleomhaire go dti go
gcreidim féin na rudai ata sé ag ra.

Ni raibh an glor seo cloiste agam le piosa anois,
agus duirt mé liom féin gan éisteacht leis, go b’shin a
bhi uaidh, agus nach raibh mé chun an cumhacht sin a
thabhairt dé nios md. Ach de réir mar a shuigh mé ansin,
an t-uisce anois ag fuaru timpeall orm, chuimhnigh mé
ar an mbriongloid a bhi agam uair an chloig roimhe sin,
nuair a bhi mé dha né tri bliana déag d‘aois agus gan
a bheith in ann mé féin a chosaint air. Chuimhnigh mé
ar an gcaoi a mhothaigh mé nuair a cheap mé go raibh
seisean ar an traein inniu, agus, de réir a chéile, d'éist
mé leis an nimh agus leis na bréaga a bhi i m’'intinn.
D’éist mé leis ag ra gur.orm féin a bhi an millean, go
raibh chuile short a tharla dom sa mbaile agus an saol a
bhi agam ar feadh ocht mbliana déag tuillte agam, agus
an ceann is measa - gur mar gheall ormsa a chuir mo
mhathair [dmh ina bas féin. D'éist mé leis ag ra narbh
fhit uisce na bhfatai mé, ag ra goraibh an ceart aige mé
a bhualadh. D'éist mé go dti goraibh an rasuri mo ldmh
agam agus linte dearga ag sileadh amach, ag seasamh
amach i gcodarsnacht le mo chraiceann ban.

‘A hEimear!’

Dhuisigh mé de gheit.

Chuala mé David ag béicil, a ghlér ag creathadh le
faitios. D'oscail mé mo shuile ar an bpointe agus chonaic
mé David ag rith anall chugam. Tharraing sé tuaille mor
den seilf agus tharraing sé amach as an uisce mé. Bhi
an t-uisce fuar anois, agus dath dearg tagtha uirthi. Leag

David sios ar na tileanna fuara mé agus bhreathnaigh sé
timpeall an tseomra, ag cuartu. Fuair sé an rasuir caite
ar an urlar agus chroith sé a cheann.

Bhreathnaigh - mé suas air agus chonaic mé go raibh
deora ina shuile. Thosaigh mé ag caoineadh. Nior cheart
go mbeadh-ar David cur suas leis seo. Ni raibh sé
féarailte air.

Gan focal a ra phioc sé suas den urlar mé agus shiuil
sé amach as an ensuite. Leag sé sios ar an leaba mé
agus shiuil sé isteach sa seomra folctha aris. D'fhill sé
tar éis ndiméad né dho, a chuid lamha lan le rudai as an
mbosca garchabhrach. Lig sé osna agus shuigh sé sios
le mo thaobh.

Go ciramach, d‘ardaigh sé an tuaille a bhi ag cludach
mo cholainne. Bhreathnaigh sé ar na créachta a bhi
ag cludach mo chraicinn. Bhreathnaigh mé féin orthu
freisin, den chéad uair. Thosaigh mé ar mo chuid
ceathrdnai roim — ar dtus b’é seo an t-aon ait a.ghearr
meé me féin den chuid is mo. Bhi sé éasca le déanamh
agus - nios tabhachtai - bhi sé éasca le cludach. Ach
aréir, rinne mé i bhfad nios md damaiste, bhi sé seo
i bhfad nios measa na aon uair eile, agus nuair a
bhreathnaigh mé ar David bhi sé soiléir go raibh sé féin
ag ceapadhan rud céanna.

Bhicaol mo laimhe gearrtha, an taobh istigh d’ uachtar
mo chuid lamh, sios fad mo dha chos agus mo dha ruitin
fiu. Bhi cuid de na créachta fés ag cur beagan fola, nior
thriomaigh siad de bharr gur fhan mé san uisce agus nar
théachtaigh an fhuil mar thoradh air sin.

Tar éis cupla néiméad thosaigh David ag glanadh agus
ag cludach na gcréachtai go ciramach, ceann i ndiadh
a chéile. Nuair'a bhi an ceann deireanach cludaithe aige
bhreathnaigh sé suas ar m'éadan aris. Leag sé a ldmh
ar mo leiceann ag iarraidh na deora a thriomu ach ni
raibh aon mhaith ann. Bhi mé fés ag cacineadh. Shuigh
an bheirt againn ansin ar an leaba le chéile ganfocal
eadrainn ar feadh tamaill.

Tar éis piosa labhair sé

‘Nuair a shiuil mé isteach an doras ar maidin bhi plean
agam bricfeasta vailintin a réiteach duit. Bhi mé ag
jiarraidh rud éigin deas a dhéanamh dhuit ach b’fhéidir
gur droch phlean a bhiann ar aon nds. Nil moran
maitheasa ionam sa chistin.’

Stop sé ar feadh noimeéid ach choinnigh mé mo bhéal
dunta. Bhia fhios agam go raibh tuilleadh le ra aige agus
tar éis ndiméid lean sé ar aghaidh.

‘Thainig mé isteach anseo le déanambh cinnte go
raibh tu fés i do chodladh nuair a chonaic mé solas san
ensuite - ach gan tada le cloisteail. Nuair a shroich mé an
doras...

Stop sé aris, eisean ag caoineadh freisin faoin am seo

‘Cheap mé go raibh td imithe uaim, ‘Eimear. Bhi tu.i do



lui ansin, do shuile dunta agus an t-uisce dearg leis an
bhfuil.’

‘David.. ta brén orm, ni raibh-', ach stop sé mé.

‘Niort atd an millean, ‘Eimear. Tuigim é sin, ach cheap
mé go raibh muid tagtha thairis seo. Bhi tu ag déanamh
chomh maith le cipla mi anuas... Cén fath go ndearna'tu
é seo anois?’

Ni raibh mé in ann freagra a thabhairt dé.

‘Tuigeann tu go gcaithfidh muid rud éicint a dhéanamh
faoi seo nach dtuigeann? Caithfidh tu labhairt le duine
gigin. Le do thoil tar liom chuig an dochtuir? A Eimear,
td mé ag iarraidh mo shaol a chaitheamh leat, saol
athasach agus fada. Nil mé ag iarraidh teacht abhaile (&
éigin agus go mbeidh td...

Stop sé éféin sular chriochnaigh sé an abairt ach bhi
a fhios agam céard a bhi sé ag dul a ra. Ni raibh sé ag
iarraidh go mbeadh mé cosuil le mo mhathair agus sa
néiméad sin, thuig mé nach raibh mé féin a iarraidh sin
ach an oiread.

Bhreathnaigh mé ar David anois agus chonaic mé go
raibh sé ag fanacht le freagra, bhi mo chinneadh déanta
agam. Gheall mé do go rachainn ag siciatrai agus go
labhroinn leis féin chomh maith. Fid tar éis dha bhliain
le chéile bhi rudai fés nach raibha fhios ag David futhu
agus bhisé thar am agam an fhirinne a insint do. Bhi
David foighneach agus lach agus bhi a fhios agam go
cinnte nach ngortédh sé mé. Bhi mé go hiomlan i ngra
leis.

Bhi sé in am dom an saol a bhi agam sa mbaile i
gConamara a fhagail i mo dhiaidh. Bhi mo mhathair
imithe. Bhi seans maith go raibh m‘athair basaithe
freisin 6n méid a d'él sé. D'imigh mé nuair a bhi mé
ocht mbliana déag agus ni raibh aon bhaint agam leis
an ait 6 shin. Bhi sé thar am dom stopadh de bheith
ag cuimhneamh ar Chonamara mar mo bhaile. Cinnte
tégadh ann mé, bhi aithne agam ar an ait. Ach bhi an
ghrdin agam air de bharr an tsaoil a bhi agam ann.

Bhi mo shaol anseo i Londain anois le mo chuid cairde
nua, mo phost ag obair i ngné Liam agus an rud ba
thabhachtai ar fad, David. Gan eisean, nil a fhios agam an
mbeadh an misneach agam go deoan cinneadh a thogail
le cunamh a fhail. Cheana féin bhi mé ag aireachtail
nios dearfa. Ar bhealach, shabhail Londain mé, thainig
meé anseo ag a hocht mbliana déag agus mé ag cuartu
faoisimh. Chuir an chathair é sin ar fail dom. Is i Londain
mo bhaile, agus nil rud ar bith gur mhaith liom a athru
faoin gcathair ghndthach, fhuinnitililchultdrtha seo.

Laila Ni Fhlaithearta
Scoil Chuimsitheach Chiarain
(Buaiteoir, 1u duais, Comértas Comhar Og)

An Fombar
dJeargach

An portach baite le deora

Madra gioblach ina lar

Ag crith le gaoth fhiochmhar

Ag féachaint ar a dhuais mharbh
Leis an leacht dearg ag rith

Ag éald 6n mbas

Ta an fomhar feargach

Ag scriosadh gach rud ina shli

Ag fagaint soineantacht an Earraigh
Ag fail réidh le dearfacht an naduir
Is ciiis bhais é, é ag fagail

A stampa didltach orainn

Ta sé ag draenail

An datha sprididil as na duilleoga
Ag togaint an ghlais

A lionadh le dath dearg fuilteach
Ta an fomhar feargach

Ag scriosadh gach rud ina shli.

Shahira Apraku
Colaiste Ghobnatan, Co Chorcai
(Buaiteoir, Rannég B, Filiocht)

‘Oir td Neamh né Ifreann thall
‘gus cén mhaith Neamh

mura mairfidh sé

go brdth?’

Caoimhe Ni Cheallaigh
Scoil Chuimsitheach Chiarain
(Duais Aitheantais)




Grainne Nic Dhonncha
Scoil Chuimsitheach Chiarain, An Cheathru Rua
(Duais Aitheantais)

An Mhaighdean
Mhara

Chuaigh si ag snamh gach la

Ach nior thainig si ar ais an la seo,
Chuaigh mé go Cathaoir Synge
Ach ni raibh aon radharc uirthi:

Bhi mé caillte gan i
Mo chroi briste

Mé fagtha liom féin
Ar Inis Meain.

Chuaigh mé go Cathaoir Synge

Ag breathnu sios ar an fharraige
Ag fanacht, is ag fanacht

Go dti an la a bhfeicfeadh mé aris i

Is maighdean mhara anois i
Ina sui ansin cois farraige
Tar chugam a stor

Ta mé ag fanacht leat

Vee Tobin-Schnittger
Colaiste Naomh Eoin, Inis Meain
(Buaiteoir, Rannég B, Filiocht)

An Dreoilin Teaspaigh

Is fear beag glas mé

a mhaireann san fhéar
Canaim amhran gleoite
Amuigh faoin spéir.
Cric, crac, cric

Is fear beag glas mé

A léimeann suas sios
Bhi mac beag agam

a bhi ctig bliana d'aois,
Ach thainig an traonach
mor agus laidir

Agus sciob sé uaim é
Agus d'fhag sé mé craite.

Sorcha Ni Luain
Colaiste iosagain, Baile Atha Cliath
(Buaiteoir, Ranndg A, Filiocht)

Samhain

Deireadh an Fhémhair, tus an gheimhridh.

Casadh an lae, teacht na hoiche.

Titim na nduilleog, bas na mbachlég.

Crioch na dea-aimsire, tUs na stoirme.

Slan leis an bpeil, failte roimh léga.

Caith amach an t-uachtar reoite, ceannaigh seaclaidi.
Cuir uait na spéaclai gréine, caith do ldmhainni.
Failte roimh na taibhsi, déan dearmad ar chuairteoiri.
Féach ar na leabhair, nd bac leis na fiseain.

Beidh scrudaithe na Nollag agat! 0! Mo Dhia-sa!
Ag tnuth leis an Nollaig, dean amach do liosta.

Freastal ar Aifreann do na mairbh an mhi seo.
Seachain an fliu, cuir maoin ar an tine.

Bailigi le chéile chun bairin breac a ithe.

Ma fhaigheann tu an fainne

Na dean dearmad ar mo chuireadh. b

Siomha Ni hAiniféin
Pobalscoil Chorca Dhuibhne
(Buaiteoir, Ranndg A, Filiocht)




An Glaoch Guthain

Oiche dhubh, dhorcha i gan aon solas 6n ngealach.
Nil aon torann le cloisteail seachas an Bam Bam de
choiscéimeanna troma ar sheanchoincréit scoilte.
Ta atmaisféar taghdach, dorcha thart timpeall orm.
E chombh tiubh go ngearrfadh scian é.

Déanaim iarracht breathnd thar mo ghualainn go
scioptha ach taim ag rith i bpatrudin aisteach agus ni
féidir liom dirit ar an scathchruth atad do mo leanuint. Ta
deora i mo shuile agus ta sé deacair orm an cosan 6s mo
chombhair a fheiscint.

Rithim 6 shoilse bothair go soilse boéthair, caitheann
siad scath dofheicthe, gathach marthimpeall orm.
Féachaim taobh thiar diom aris agus feicim figiur ard,
seang, momhar ag léimt tri linn beag solais amhail is gur
fia éigiontach é ag réabadh tri choill ach ta codarsnacht
moér idir an iomha seo agus an fhirinne. Ni fia é agus
cinnte nil sé éigiontach. Is féidir liom an aidréanailin
a bhrath ag scaipeadh ar fud mo choirp ag thabhairt
tuilleadh cumhachta do mo mhatain. De réir mar a
ardaionn mo luas is féidir liom a chuid coiscéimeanna a
chloisint ag fail nios tapula. Bam Bam. Ta imeagla mor
orm anois mar tuigim go bhfuil sé ag imirt liom mara
bheadh cat ag seilg ar luch. Mall agus lan le gliceas. Is
féidir liom an t-éadoéchas a bhrath ag sileadh sios go croi
jonam.

Fan! Thuas an tsraid beagainin feicim caolsraid a
bhfuil aithne agam air. Breathnaim thar mo ghualainn
uair amhain eile-agus feicim an fear ag rith le
coiscéimeanna muinineacha, é thart ar fiche slat taobh
thiar dhom, Ta a fhios agam go gceapann sé go bhfuil
beirthe aige orm.

Go tobann cuirim gach iarracht is féidir liom isteach
i mo chuid cosa chun nios mo luais a fhail agus rithim
timpeall an chuinne ag Usaid taobhan bhalla chun mé
a threoru. Feicim bosca bruscairollmhér agus éimim
isteach ann i bpreab mhor amhain. Ta boladh uafasach
bia lofa ag teacht uaidh agus ta gloine géar faoi bhos
mo laimhe, é ag gearradh tri mo chraiceann ach tugaim
neamhaird air.

islim an cludach agus féachaim trid an scoilt bheag
ata déanta agam idir an cludach agus imeall an bhosca
bruscair. Feiciman fear ag casadh isteach sa chaolsraid.
Ta rud airgid ag glioscarnach faoin solas ata ag teacht on
tsraid. Scian.

Téann sé suas sios an tsraid ag tdgail céimeanna
moillithe, feargacha. Ta an rith muinineach imithe uaidh
anois. Bam...Bam...Bam. Braithim faoiseamh nuair
a shroicheann sé deireadh na sraide agus ta sé ar ti
an cuinne a chasadh. Ligim mo scith beagdinin agus
luim sios i gcoinne bhalla an bhosca. I've got a feeling
somebody’'s watching mé.

Cloisim lirici amhrain Michael Jackson & chasadh gar
dom agus braithim rud éigin ag croith i mo phéca. Mo
ghuthan. Féachaim ar an bhfear ag casadh i mo threo,
straois'uafasach, fiochmhar-ar a aghaidh. Sméideann
sé a cheann orm. Ta mé aimsithe aige. Ta mé gafa. Bam
Bam.

Naoise Ni Chodlatain
Colaiste Naomh Eoin, Inis Meain
(Buaiteoir, Ranndg B, Pros)



La ar an bhFarraige

anla fuar agus amach an doras
_lldm. Bhi Colm ag fanacht _J*“'-
liom ag an gcurrach. Bhi
na lionta mangach

istigh aige sa
geurrach. 7 2
“Déan E

deifir” % 2

a duirt 4 ﬁﬂ -
- . 5
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liom. Rith -

mé sios chuig an gcurrach. Léim mé isteach ann agus
= .

shuigh mé sios ar an seastan tosaigh. Bhruigh Colm an

currach as an ngainimh agus léim sé féin isteach ann.

Rug an bheirt againn ar na maidi ramha agus rinne muid I -

ar mbealach timpeall chuig an taobh ¢ dheas den oilean.
Nuair a shroich muid an spota leis na lionta a chur amach
chonaic muid muca mara. Bhi faitios orainn roimh na
muca mara mar is ainmhithe laidre iad a bheadh in ann
an currach a iompu orainn. Da bharr sin rinne muid deifir
ag cur amach na lionta. Nior thainig aon mhuc mara nios

gaire duinn agus nuair a bhi na lionta curtha amach againn,

thosaigh muid ag tarraingt na potai gliomach. Lig mé béic
asam féin nuair a chonaic mé gliomach maor millteach

sa triu pota. Thdg mé as an bpota é agus thomhais mé é
ona shron go dti a dhroim. Bhi sé 140mm. Chuir an rialtas
rialacha amach a léirionn nach féidir aon ghliomach ata
nios LU na 127mm a thégail amach as an uisce. Ba gha
duinn an gliomach a chur air ais sa bhfarraige. Nuair a bhi
na potai ar fad tarraingthe againn bhi triocha dé gliomach
faighte againn. Chas muid an currach timpeall | dtreo na
céibhe agus thosaigh muid ag iomraidh ina treo. Nuair a
bhi muid gar don chéibh chonaic mé pocan mar dearg.
Chas mé an currach ina threo agus ni raibh sé | bhfad go
raibh an currach ag an bpocan. Tharraing Colm suas an
bosca taisce fad is a raibh mise ag cur bandai laisteacha
ar chruba na gliomach. Chuir muid na gliomaigh isteach
sa mbosca taisce. Chaith muid an bosca taisce amach

sa bhfarraige. Nuair a bhi an bosca taisce caite amach

dtarraingt. Bhi go

- 3 & ﬂ-_ e
= 1 fﬂ’- leor éisc sna lionta

bhfostd. Tharraing Colm
aris iad ach ni dhearna sé
aon mhaith leis. Thug mise
cunamh do. Tharraing mise
an lion agus cheangail Colm
timpeall ar an seastan é. Tharraing
an lion an currach sios chuig
“» leibhéal an uisce. An chéad rud
u eile bhuail rud éigin an currach
’ agus thit mé isteach san uisce.

£ Bhi mé préachta. Chonaic mé iasc

mor millteach ag teacht | mo threo. Ni fhaca
mé go soiléir € mar bhi an saille ag gortu mo shuile. Bhuail
an t-iasc mor mé sa mbolg agus chuaigh mé | bhfastu sa
lion. Is ar éigin is a raibh mé in ann an currach a fheiceail 6s
mo chionn. Bhi rud fada ag imeacht as an gcurrach. Maide
ramha a bhi ann. Chuaigh sé sios chomh fada leis agus rug
mé air. Thosaigh an maide ramha do mo tharraingt suas
go barr an uisce. Tharraing Colm isteach sa gcurrach mé.
Bhi mé sdsta go raibh mo chdéta ansin. Bhi neart uisce saile
i mo bhéal agus i mo shrén. Chonaic mé an mhuc mara ag
imeacht én gcurrach. Ba é sin an t-iasc a bhuail mé. Bhi
mé ag cur fola san ait ar bhuail sé mé. Bhi tart orm agus
d'ol mé uisce. D'iomraigh Colm abhaile. Tharraing sé an
currach suas ar an ngainimh. Shidil muid abhaile. Bhi an
ghrian ag dul a lui. I mo intinn féin bhi mé ag cuimhneamh
go mbeadh an la amarach ar ndés |a eile ar an bhfarraige.

Eoghan 0 Domhnaill
Colaiste Naomh Eoin, Inis Meain
(Buaiteoir, Rannég A, Prés)
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An dara la déag de mhi na Samhna a bhi ann agus bhi
m’fhoireann, Daingean Ui Chiis, ag imirt i gcluiche
Leathchraobh na hEireann i Staid an Ghearaltaigh, i gCill
Airne. Cluiche faoi cheathair déag a bhi ann. Bhiomar
le foireann 6 Bhaile Atha Cliath a bhuaigh an chraobh
an bhliain roimhe sin. Bhi sé le tosna ar a tri a chlog
agus mar sin, chuamar amach ar an bpairc ag téamh
suas ag ceathrt tar éis a do. Nuair a bhi sé deich chun
a dé, chuamar isteach sa seomra gléasta chun geansai
Daingean Ui Chuis a chur orainn féin. Nuair a bhi siad
orainn, thangamar le chéile chun caint mar gheall ar an
gcluiche. Ina dhiaidh sin, bhiomar réidh chun imeartha.
Bhi sé a tri a chlog nuair a thosnaigh an cluiche.
Bhuamar caitheamh an Euro agus chuamar sios an gort
chun scor a fhail. Bhuamar a lan liathréidi san aer agus
fuaireamara lan scéranna, freisin. Chuamar isteach
ag leath ama 0-10 go 0-02 chun tosaigh. Sa dara leath,
bhi an ghaoth leis an bhfoireann eile. Thosnaiomar an
daraleath go maith. Leath shli trid bhiomar 0-15 go
0-09 chun cinn. Bhiodar ag teacht nios céngarai dainn
agus bhi fiche noiméad fagtha sa chluiche. Go tobann,
chuaigh siad sios an gort agus fuair siad cal. Bhi clig
phointe déag againn agus dha phointe déag ag an
bhfoireann eile. Deich néiméad a bhi fagtha agus bhi tri
phointe idir an da fhoireann. Nuair a bhi ctiig néiméad
fagtha, bhi an scor 0-18 in aghaidh 1-11. Cluiche iontach
a bhi ann ach aris, fuaireamar liathréid san aer agus
chuamar suas an gort chun cdl a fhail. 1-18 in aghaidh
1-11. Séideadh an fhead6g. Bhiomar i gCluiche Ceannais
na hEireann, an chéad uair riamh i gcomhair Daingean
Ui Chiis. Ach niraibh an corn againn fés, bhi cluiche
amhain fagtha.

Thainig an 14 mér, an 304 la de Shamhain. Bhi orainn
dul go dti Pairc an Chrécaigh i gcomhair Chluiche
Ceannais na hEireann. Bhi an cluiche ar siil ag a

leathuair tar éis a ceathair agus bhiomar amuigh sa
ghort 4lainn ag a leath uair tar éis a tri. Bhi 24,000
duine ag an gcluiche. Bhiomar i gcoinne foireann 6
Chorcaigh, Raonaithe Nemo. Thainig siad sin sa dara
hait an bhliain roimhe sin. Mar gheall air sin, ni bheadh
an cluiche r6-éasca. Bhi an lucht leantna ag croitheadh
bratacha agus ag canadh, bhi sé go hiontach ar fad.
Nuair a bhi sé ceathrt i ndiaidh a ceathair, chuamar
isteach sa seomra feistis chun na geansaithe a chur
orainn. Nuair a bhi sé fiche ctiig tar éis, bhiomar amuigh
sa ghort, ag éisteacht le hAmhran na bhFiann.

Deich noiméad isteach sa chluiche, bhi sé caoga caoga.
Idir sin agus leath ama, fuair siad 1-06. Bhi 1-09 acu le
0-03 againn. Ni rabhamar r6-shasta ag dul isteach ag leath
ama. Tar éis don bhainisteoir ide béil a thabhairt diinn,
bhiomar réidh don dara leath. Thosnaiomar ag rith agus
fuaireamar sé phointe i gctiig néiméad déag, gan aon scor
ag an bhfoireann eile. Nuair a bhi ciig néiméad fagtha,
fuaireamar pointe eile. Bhiomar dha phointe chun deiridh
agus tri néiméad fagtha. Ach rinne an fhoireann eile
bottin agus chuamar sios an gort. Bhi seans ar chil ach
leag fear 6n bhfoireann eile ar n-imreoir. Fuair an fear
carta dearg agus cic pionéis a bhi ann.

Ni raibh mé riamh chomh neirbhiseach im’ shaol.
Thainig mé suas chun an cic pionéis a thégaint. Shéid an
moltéir an fheaddg, rith mé suas ...agus ctl a bhi ann!!
1-09 le 1-10 againn. Shéid sé an fheaddg aris, bhi sé thart.
Bhiomar ar an bhfoireann is fearr in Eirinn.

D'ardaiomar an corn go sona sasta. Ni
bheidh rud mar seo agam go deo aris -
Daingean Ui Chais abi!

Criostéir 0 Cathain
Pobalscoil Chorca Dhuibhne
(Buaiteoir, Rannég A, Pros)
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An Secmra Ranga

Fadhb FIFA

Bhi an muinteoir le droim casta.

Bhi citinas na marbh le cloisteail

Nuair - go tobann — a thosaigh ri ra‘is spraoi
Sa chuinne fada iargulta.

Rinne Micheal na cuil lena mhéara.

Bhi Peadair ag lionadh an phionois.

Ansin seo chugainn an liathréid bheag phaipéir
Ag eitilt | dtreo na ndaltai.

Phreab sé de chloigeann Mhaire
Is shleamhnaigh sé thar Bhord a Tri.
Thit Liam dd& chathaoir le heagla

Is chas Inion Ni Laoi chuig na hainniseoiri bochta.

Is chloisfea an gleo uafasach
Sa'tSeapdin fil ag a ceathrd chun a naoi
Ach i suile na beirte bhi cairdeas

An cheoil ag seinnt'go laidir is le bri.

Sean de Gra
Colaiste Eoin
(Bhuaigh an dan seo duais Oireachtais 2015)

Bhi Sepp Blatter ar mhuin na muice,

0 chuaigh sé i gceannas ar FIFA,

Bhi saol an mhadra bhain aige fhéin is a chlann,
Is é ag cnedmhaireacht 6 mhaidin go hoiche.

Ta seacht mbliana déag r6fhada i réim
Agus tridr ban sa mbaile le sliocadh.

Is maith le Sepp mn4, ceann nua chuile 13,
Ach is fearr leis 100 millidn 6 FIFA.

Is fearr le Sepp imreoiri ban

A fheicedil i mbristi cling faiscthe,

Tad dathail da réir, iad ag rith ar an bhféar
Is loinnir ina gcraiceann ag béisteach.

Ni maith le Sepp stil gruaige Ronaldo.

Is fearr leis Messi ag damhsa.

Nil liobar air fhéin cé gur fearr é ata tréan.
Faraor nach bhfuil a chuid airgead agamsa.

B'fhid ctiig mhilliin Euro lamh Thierry Henry

A chuir foireann na hEireann as an rasa,

Bhi Blatter chomh flaithidil mar is duine é ata gnaiail
Is bhi muintir na hEireann brea sasta.

Anois ‘is muid ag éisteacht leis an scéal ag dul ar aghaidh
Ta corr eile tagtha san eachtra.

Nach ndairt Sepp linn inné agus meangadh gaire ar a bhéal
Go m'fhéidir go mbeadh sé ar ais aris am éigin ...

Diarmuid 0 Flatharta
Leitir Moir

(Bhuaigh an dan

seo duais Oireachtais
2015)




Ar iarraidh sna coillte
Mearbhall is imni orm
Ar strae gan déchas
Ar fan gan tuiscint
Uaireanta spreagtar
Déchas Grnua

Nuair a bhriseann an solas
Tri ghéaga is criba

Na criba, na criba
Anios orm ag labadh
Ansin tagann an oiche
Is critheann mo shdile

Talann an dorchadas mursanta deora
Braithim na sundai flairseacha moéra

Ni fheicim na deamhain ghlérmhara laidre

Ach cloisimse iad
Ag gdire, ag gaire

Deirtear nach gcloistear
Géag ag titim

I gcoill iargilta

Gan duine thart timpeall

Ag leandint na rialacha

Ni chluintear mo chaoineadh
Gan duine thart timpeall
Gan duine thart timpeall

Ach ma chlaochlaim mo chaoineadh
Go canadh aoibhinn

Eisteoidh na héin

Is scaipfear an t-aoibhneas

Go chuile riocht

Is chuile chiaige

Ag scaipeadh m'amhrain

Ag scaipeadh na ndeor

Giorréfar an oiche
Ardéfar na cruba
Aimseoidh mé solas
N6 plasog coille
Blaisfead an t-aer
Ligfidh mé osna
Saor6far manam
Ardéfar mo chroi

Féilim 0 Bradaigh
(Bhuaigh an dan seo
duais Oireachtais 2015)
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D'fhéach mé ar mo lamha. Bhi creathan iontu. L& brea
grianmhar a bhi ann ach bhi‘'mo lamha ag crith. D'ardaigh
mé an cupan ach bhi an caifé fuar.

Dhirigh mé isteach armo chuid oibre aris.

Bhi mé obair ar fhadhbanna matamaitice le cupla
seachtain anuas. Sin an fath go raibh mé i Napoli. Bhi
téraiocht taisce ar bun agam - toéraiocht taisce mata a
fégraiodh agus a ceanglaiodh le mo dhoras tuairim is'mi
roimhe shin. Ni raibh a fhios agam cén fath ach ar chuis
éigin mhuscail an fégra mo shuim. Niorbh é an fégra féin
amhain a mhuscail mo shuim ach an néta a bhi ceangailte
leis —

‘|s leatsa é, Ed.

D'aithin mé an pheannaireacht ach ni raibh a fhios cén
fath. Ni fhaca me aon duine eile ar an toraiocht taisce ach
ma bhi aon duine eile ag glacadh pairte ann, bhi a fhios
agam go rajibh mé chun tosaigh orthu.

Stop gluaistean taobh amuigh d'fhuinneog an chaife.
Shelby Mustang GT500 a bhi ann. D'oscail an doras agus
amach le bean ¢g a bhi sna fichidi. Gruaig fhada, dhubh
uirthi. A haghaidh smeartha le smidiu. Briste‘géine uirthi,
iad stréicthe ag na gluine. Buataisi dubha, snasta agus
seaicéad a bhi ré-mhor di. Mo dheirfiur 6g, Jen. D'fhéach
si isteach an fhuinneog. Chonaic si mé. Sméid si i dtreo an
ghluaisteain agus isteach léi sa ghluaistean aris. Chaith mé
mo chuid paipéarachais isteach i mo mhala, d'fhag mé néta
clig euroar an mbord agus amach liom.

‘Taim ag glaoch ort 6 mhaidin, Ed. Ni raibh tuairim agam
ca raibh td. Bhi tu le bualadh liom le haghaidh bricfeasta.’

‘Nior'chuala mé an fon. Bhi'mé gafa leis an obair’

'Fag seo. Isteach leat sa charr.

Shuigh mé isteach i suiochan an tiomanai.

‘Cén fath a bhfuil tusa chomh sasta sin leat féin?" ar sise.

Leath meangadh gaire ar m‘aghaidh.

‘D'oibrigh mé amach iad. Comhordanaidi a bhi iontu.’

‘Ca bhfuil ardtriall an uair seo?’

‘Nepal, arsa mise. ‘Ait éigin gar do Everest. T4 eitilt ag
fagail go Kathmandui gceann sé uair a chloig.

'An bhfuil tu as do mheabhair? Ni féidir liomsa € sin a
dhreapadh,” arsa Jeni nglér caointeach.

‘Na bi buartha. Ni bheimid a dhreapadh. Ta sé gar don
sliabh. Nil sé ag a'barr. Tar liom agus ma ta sé ro-ard do do
scamhaga is féidir leatsa stopadh. Féadfaidh tu ait a aimsiu
le pictiuir a ghlacadh.’

Lig si osna.

‘Ceart go leor.

D'fhéach mé ar m'uaireadoir. 11.45 r.n. Niraibh mé go maith
ar maidin riamh. N6 ar a laghad ni cuimhin liom a bheith go
maith ar maidin riamh. Tharraing mé mé féin as an leaba.
Bhi cithfholcadh te agam. Ghléas mé mé féin'agus sios liom
sios an staighre. Bhi Jen romham ag an mbord sa bhialann.

‘Meanlae!” ar sise. ‘Is léir go bhfuil do churiarracht féin
sdraithe agat.’

‘Nil sé ach’ina mhaidin domsa go foill.

Thosaigh an bheirt againn ag gaire.
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D'fhéach mé thart. Chonaic mé rud éigin i gcuinne mo
shuile. Bhuel ni rud éigin ach duine éigin. Gruaig fhada,
fhionn uirthi agus suile gorma. Shil mé ar feadh soicind gur
aithin mé i. D'fhéach si ar ais orm, chior si a cuid gruaige
taobh thiar da cluas agus rinne meangadh gaire.

Mhothaigh mé rud éigin i mo chliabhrach agus thuig’'mé
nach mbeadh seans mar seo agam aris. Bhi meé arti rud
éigin a'ra ach stad mo ghuth. Bhi mo chorp reoite. Sheas si
agus thosaigh ag siuli mo threo. Agus i ag dul tharam thit
naipcin ag mo chos. Shidil si amach an doras gan focal a
ra. Phioc meé an naipcin suas agus rinne meangadh gaire.

Thuig Jen.

‘Uimhir?" ar sise.

Chlaon mé mo cheann mar fhreagra.

Stopamar aris ar shleasa an tsléibhe. Caithfidh go raibh
cupla mile pictiur glactha ag Jen faoin am seo. Nior thaitin
grianghraif liomsa riamh. Ni maith liom a bheith ag diriu
ar an am ata thart. Breathnaim amach romham seachas
taobh thiar diom. Smaoinim i gconai ar an meéid a bhi le ra
ag an bhfile Alexander Pope —-

‘How happy is'the blameless vestal's lot!

The world forgetting, by the world forgot.

Eternal sunshine of the spotless mind!

Each pray'r accepted, and each wish resign'd.’

An bri a bhainim as seo na gur féidir leat maithitnas a
thabhairt duit féin ma dhéanann tu dearmad ar‘an am ata
thart.

Go tobann stad mé. Rud éigin ag glioscarnach sa
sneachta. Caithfidh'gur las sé faoi sholas flais an cheamara.
‘Jen," arsa mise. ‘Glac an pictiur ceannann céanna aris.’

‘Ceard?

‘Déan mar a deirim. An pictiur céanna.’

‘Soicind amhain.’

Ghlac si an pictidr. An glioscarnach céanna aris. Bhain mé
diom mo lamhainni. Sios liom ar mo dha ghlin agus scuab
mé an sneachta den spota. Dairigh mé an miotal fuar faoi
mo lamh. Tharraing mé anios an bosca agus d'oscail mé
é. Bhi mé ag suil le fadhb mhata eile ach-an uair seo, litir a
bhi romham.

Scriofa ar an gclddach bhi

‘Seo a bhfuil fagtha de Scott T Edwards.’

Stroic meé an cludach agus thosaigh ag léamh.

‘Ed, a chara,

M3 ta tu tagtha chomh fada seo, ta maithiinas tugtha
agat duit féin. Ta tu ullamh don bhfirinne. Ta'suil agam nach
ngortoidh sé tu. Inseoidh Jen gach rud duit.

Le meas

Edward Thompson.

(Ainm breithe: Scott Thomas Edwards)

P.S. An bhean sin a thug a huimhir duit sa bhialann - ba

choir duit labhairt [éi. Ta sise chomh trina chéile céanna is
ata tusa agus airionn si‘uaithi td. ’

Thit mé siar sa sneachta. Ni choinneodh mo chosa i mo
sheasamh mé. Shuigh Jen in aice liom. Ni duirt ceachtar
againn focal ar feadh tamaill.

Mise a bhris an tost.

‘Cé mise?’

‘Duine den chéad scoth tu. Ach ni mar sin a bhi seisean.
Tuigim go bhfuil sé seo casta ach b'in tusa i bhfad ¢ shin.’

‘Ni thuigim. Céard ata’i gceist agat?’

‘Coirpeach a bhi sabhfear a scriobh an litir sin. Coirpeach
a bhi ré-chliste, coirpeach a bhiina shaoi’'ar an matamaitic,
ach abhiina shaoi ar an olc chomh maith. Rinne sé haiceail
ar riomhaire Uachtaran Mheiricea. Nior thuig se, afach, gur
choinnigh an tUachtaran eolas pearsanta ar an riomhaire
céanna. Nior thuig sé ach an oiread go raibh paranoia tagtha
ar an Uachtaran Johnson agus é sa Teach Ban. Chuir sé
lamh ina bhas féin agus chuir sé an millean ar an haicealai
sa nota a d'fhag sé ina‘dhiaidh. Rinne an rialtas cinneadh
go raibh siad chun anhaicealai a ghabhail. Theith tu.

D'éalaigh tu 6 Mheiricea. Ach ni raibh'td in ann éald 6n
gciontacht a bhraith tu. Cheap tu plean. Gach ait a raibh tu
d'fhag tu céd i do dhiaidh — céd nach bhféadfadh ach saoi
mata mar td féin a bhriseadh. Céd a thabharfadh anseo tu
ar deireadh, ait ina mbuailfeadh tu aris le do bhean chéile.

Ar deireadh thainig tu chugamsa. Bhi mé chun sceitheadh
ort ar dtds ach ni raibh aon fhianaise agam. E sin agus
an t-airgead, ar nddigh. Nior thuig mé go dti'sin go raibh
a leithéid de rud sa bhfiorshaol agus cas lanairgid. B'in a
d'ofrail tu dom. Ni fheadfainn diultu.

Ni mise do dheirfiur. Hiopoisi ata ionam. D'ioc t4 mé as
do chuimhne a ghlanadh agus culra nua, cuimhni nua a
chumadh duit. An bhean sin thug a huimhir duit - cliant eile
de mo chuid i sitd. Si do bhean chéile i. Tharla tubaiste di
siud freisin.

Tharraing mé chugam an fén péca ach thit séas mo lamh.
Bhi mo dha lamh fliuch le hallas agus creathan iontu. Phioc
meé suas an fén aris agus d'fhéach mé ar an am. 17.04 i.n.
Bhi si déanach. Sheiceail mé an nuacht ar an bhfon.

‘Cuardach fés ar siul le haghaidh inion an Uachtarain’ a
bhi mar phriomhscéal.

‘Haigh!’

D'fhéach mé in airde. Ise a bhi ann. Bhi si go halainn.
Sheas mé.

‘Haigh. Is mise Ed. Ed Thompson. Deas bualadh leat.’

‘Lily. Lily Johnson. Deas bualadh leatsa freisin.’

Conall Mac Dhonnagain
Colaiste Eoin, Baile Atha Cliath
(Bhuaigh an scéal seo duais Oireachtais, 2015)



Stoirm g

Ta sneachta ag titim

ar thonnta na farraige.

Ta na tonnta mar a bheadh tine bhan

ag maru gach rud ar an mbothar rompu.
Ta sneachta ag titimr ar chosain na srdide.
Ta an stoirm feargach - : -

| fuar, gan smacht,
gan an dara smaoineamh.

Ag maru, ag maru.
Ag dunmbhardu,
Maroidh si gach rud
le fuacht na farraige.

Rénan O Leathlobhair, Rossa O Finneadha,
Daithi 0 Treasaigh
Colaiste Eoin, BAC

[4

Cumhacht na Baisti

Thit an scamall tiubh

6 bharr na spéire

ag scaoileadh an rdin

go raibh stoirm le teacht

Bhog na héinini go tapaidh

le heagla roimh an gcumhacht
roimh an uisce

roimh an ngaoth

Thosaigh na braoinini beaga
ag titim 6n spéir

gan aon bhuairt ar domhan
ar an mbealach anuas

Bhuail an chéad bhraon an talamh
A chairde ag teacht ina dhiaidh
Ag scriosadh pairce -

An cumhacht ata ag braon uisce

Cathal O Duibhir Baoill
Colaiste Eoin, BAC

Sacl an Scamadll

Is saol cuiosach simpli é

Saol an scamaill

Ceaptar nach bhfuil fios na tuiscint aige
Ach creidim féin go bhfuil

0 neamh a thiteann sé 4 fuar, brénach
Ni chreideann duine ar bith go bhfuil sé
ag teacht on bhfarraige alainn

Ach creidim féin go bhfuil

Creidtear gur mibhuntaiste i

Creidtear gur rud meata f

Creidtear nach bhfuil nios mé na uisce ann
Ach creidim féin go bhfuil ...

Charlie O hAodha O Faogain
Colaiste Eoin, BAC




Scribhneoiri Gaeilge

i
an Churraigh: 1920aid

Géibheann i gCampa
go 1950aidi

(Sleachta as an alt ata le léamh anseo)

Meastar gur chaith na milte poblachtach Eireannach
tamall i ngéibheann i gcampa an Churraighi gContae
Chill Dara 6 na 1920aidi go dti na 1950aidi. Naisiunaigh
agus poblachtanaigh ab ea iad go léir. B'i an Ghaeilge
labhartha an t-uirlis is fearr chun tirghra agus po-
blachtanachas a éirid. Da bhri sin, d'fhoghlaim formhor
na bpriosunach Gaeilge nuair a bhi siad i ngéibheann sa
Churrach. Bhi ranganna sa Bhreatnais agus sa Ruisis
ar fail freisin agus d'fhoghlaim Mairtin O Cadhain Ruisis
ach d'fhoghlaim an chuid is m6 de na priostnaigh an
Ghaeilge. Mar sin, ta an t-abhar stairitil seo fés thar

a bheith tabhachtach nuair a smaoinitear ar staid na
Gaeilge mar theanga oifigitil san Aontas Eorpach inniu.
San aiste seo taispednfar conas a chuaigh scribhneoiri
Gaeilge i bhfeidhm ar na priosunaigh eile fad'is a bhi
siad ar an gCurrach agus an tsli a d‘Usaid siad go léir an
teanga nuair a scaoileadh saoriad. Scruddéidh sé bunu
na “Gaoltachtai”i gcampa an Churraigh, chomh maith le
tionchar a leithéid de Mhairtin O Cadhain ar a chomhgh-
leacaithe. Ta suim speisialta agamsa san abhar seo, ata
ligthe i léig go ginearalta ag staraithe, toisc gur chaith

duine de mo shinsir 6 Chontae Dhdn na nGall (Daniel
Doogan) tréimhse mar imtheorannai sa champa ar an
gCurrach sna 1920aidi. Anuas ar sin, taim i mo chénai
gar don Churrach, ceann de na haiteannais stairidlain
Eirinn.

Bunafodh Saorstait na hEireann sa bhliain 1923 le
rialtas duchais, le hathbheochan na Gaeilge mar aidhm
naisiunta aige. Bhiothas ag suil go dtiocfadh an Ghaeilge
i gcomharbacht ar an mBéarla sa bhealach céanna gur
thainig Béarla chun cinn sa chéad roimhe sin. Ni cuis
iontais é seo mar rugadh an stait 6n streachailt don
neamhspleachas, an bonn idé-eolaioch a bhi ag brath
go soiléir ar fhéiniulacht naisiunta difridil bunaithe ar an
teangaa chothu. Scoilteadh an tirina da leath tar éis an
Chogadh Cathartha afach, idir siud a bhi i gcoinne siniu
an Chonartha Angla-Eireannaigh agus siid a d‘aontaigh
leis. Da bharr sin, férsa chumhachtach ab ea an IRA in
Eirinn ¢ na 1920aidi go dti na 1950aidi mar sheas sé do
ghuthan phobhlachtanachais agus don tirghra.

Go deimhin, cimiodh a lan poblachtanaigh i gcampa an
Churraigh toisc go raibh siad pairteach in imeachtai



poblachtéanacha leis an'IRA ach go hairithe. Ina measc
bhi scribhneoiri cliiteacha - Seosamh Mac Grianna, a
dhearthair Séamus O Grianna agus Mairtin O Cadhain.
Leagadh freagracht airithe ar phobhlachtéanaigh béim
nios laidre a chur ar chosaint agus-ar chur chun cinn na
Gaeilge i measc na n-Eireannach.

I'mi Mhean Fémbhair sa bhliain 1922 d'inis W.T. Mac
Cosgair do Gavan O Dufaigh nach dtabharfaidis cearta
trodacha don IRA, nach raibh sé toilteanach caitheamh
leis na reibiliunaigh mar chimi cogaidh. Bunaiodh cuir-
teanna mileata, bailiodh na poblachtanaigh. Bhi Campa
an Churraigh ag cur thar maoil. Ni raibh na priosunaigh
seo toilteanach lui sios gan aon rud a dhéanamh san am
a chaith siad sna campai géibhinn. Bhi siad ag lorg bealaf
chun dulin-aghaidh coréin Shasana. Mar sin, bhi siad
an-sastanuair a chonaic siad scribhneoiri agus muinteoirf
Gaeilge ina measc. Bhi a fhios acu go raibh siad ag léiriu
neamhspleachais agus naisiunachais agus iad ag glacadh
pdirte i ranganna Gaeilge...

..Bhi cénai ar na priostnaigh i mbothain sna campai
géibhinn. Faoi dheireadh tugadh cead doéibh a mbia féin

a chdcaireacht agus a ngniomhaiochtai féin a eagrud. Gan
dabht bhi ranganna oideachais i measc na céad imeachtai
a d'eagraigh na daoine i ngéibheann. De dheasca go raibh
tirghra agus naisiunachas tabhachtach do bheagnach
gach duine sna campai seo, bhi spéis acu innitlacht sa
Ghaeilge a bhaint amach...

Ceé go raibh ranganna sa Bhreatnais, sa Fhraincis agus fiu
sa Ruisis ar fail do na fir i ngéibheann, rinne an chuid is
mo daoibh a ndicheall an Ghaeilge a fhoghlaim ionas go
mbeidis in ann a ra gur fior-Phoblachtanaigh Eireanna-
cha ab ea iad. Gan daoine oilte ni fhéadfaidis an deis seo
a thapu. Sachaoi seo, bhi rél larnach ag Seosamh Mac
Grianna agus Séamus 0 Grianna, chomh maith le Mairtin
0 Cadhain, toisc gur bunaiodh go leor “Gaoltachts’ i gCam-
pa an Churraigh idir 1920 agus 1950. Muinteoiri bunscoile
agus scribhneoiri ab ea'na dearthaireacha ¢ Dhun na
nGall. Dar le P8l O Muiri, bhi scribhneoireacht Seosamh
Mac Grianna cosuil le saothair an Phiarsaigh mar bhi
tuairim neamhspleach, poblachtach aige i gcénai...

... Nior chaith Séamus ach bliain amhain (1922-23) agus
Seosamh dha bhliain (1922-24) i gCampa an Churraigh
ach chuaigh siad i bhfeidhm ar'na bpriosunaigh eile agus
iad ag muineadh Gaeilge ddibh.

Bhi athbheochan na Gaeilge mar aidhm ag rialtais na
hEireann idir 1920 agus 1950 ach ni raibh rialtas Eamon
de Valera sasta leis an mbealach a bhi an IRA ag iarraidh
é seo a dhéanamh. Da bhri sin, chuir de Valera cosc ar

an IRA sa bhliain 1936. B'fhearr leis an phoblachtana-
chas a thaispeaint i sli bunreachtuil. Mar shampla, thug
sé aitheantas don Ghaeilge mar theanga oifigitil na tire i
mBunreacht na hEireann 1937 ...

... Thainig Mairtin O Cadhain go Cill Dara sa bhliain 1940...

...Caitheadh go dona leis an scribhneoir seo i gCampa an
Churraigh. Ba mhinic a chaith na feitheoiri a scribhne-
oireacht sa phluda. Bhi O Cadhain foighneach agus bhi sé
in ann a ursceéal cailivil "Cré na Cille” a chriochnu. Mhuin
sé ranganna rathula Gaeilge sa phriosun.

‘Ta craobh de leabharlann Chill Dara againn anseo anois
agus is mor an gar é. Ta ranganna maithe Gaeilge againn
freisin. Thug mé scéal le léamh don rang an la cheana —
a roghain féin [...]".

Da bhri sin, bhi na fir eile liofa sa Ghaeilge ag fagail Cam-
pa an Churraigh agus d'Usaid siad i in imeachtai chultur-
tha nuair a scaoileadh iad.

Thug Mairtin O Cadhain ionsparaid do mhérchuid daoine
nuair a bhi sé i ngéibheanni gCill Dara. Tar éis freastail
ar ranganna Gaeilge O Cadhain, bhi Seosamh O Duib-
hginn an-tégtha le foghlaim na Gaeilge. Lean sé air
chun teastas i teanga agus litriocht na Gaeilge a bhaint
amachi gColaiste na Triondide, le Mairtin O Cadhain mar
dhuine de na léachtdiri a bhi aige. Bhi O Duibhginn mar
bhall de Chonradh na Gaeilge, Comhdhail Naisiunta na
Gaeilge agus Bord Leabhar na Gaeilge. Anuas ar sin, bhi
post aige mar eagarthoir na Gaeilge don ghrupa ‘Scéala
Eireann’ agus scriobh sé inti gach seachtain sa bhliain
1963. Léirionn sé seo cé chombh éifeachtach is'a bhi na
ranganna Gaeilge san imtheorannu.

Nior stop imtheorannu néana ranganna Gaeilge i gCam-
pa an Churraigh go dti 1959. Dar le Ruairi O Bradaigh, a
bhi teanntaithe ansin sna 1950aidi, bhi aon mhuinteoir
déag den Ghaeilge sa champa agus léadh Terence Mac
Curtain Cuirt an Medan Qiche ddibh gach trathnéna Luain.
D'Usdid formhdr na bpriosunach an Ghaeilge aris nuair
a d'éalaigh siad... Chomh maith le sin, rinne siad rudai
éagsula leis an teanga, ag déanamh ¢raidi adhlachtha tri
Ghaeilge, chun an iobairt a rinne an duine marbh don tir
a thaispeaint go soiléir...

.. Ni thuigeann go leor dacine 6ga in Eirinn anois cé
chomh deacair is a bhi sé do na hEireannaigh a gcultur
agus a teanga féin a chaomhnu sa 200 aois. Ba chair

go mbeadh meas againn go léir ar na scribhneoiri, mar
aon leis na saighdiuiri a chabhraigh chun an Ghaeilge

a chothu sa tréimhse idir 1920 agus 1950. B'fhéidir nar
ghlac Seosamh Mac Grianna pairt iomlan sa troid ach
bhi sé an-¢éifeachtach ina rél mar mhuinteoir sa champa
géibhinn i'gCill Dara. Ag déanamh scrudu ar an abhar
seo, is feidir a fheiceail go raibh tionchar an-mhor ag
scribhneoiri Gaeilge ar na priosunaigh i gCampa an
Churraigh sna blianta idir 1920 agus 1950. Mhuscail siad
an tirghra, an phoblachtanachas ach thar aon rud eile —
gra don Ghaeilge.

Kate Ni Scolai
(Bhuaigh an aiste seo duais Oireachtais, 2015)



Gramadach
na Gaeilge

An Chopail ‘is’ is ainm dom

Is féidir liom a bheith deacair

Is féidir liom a bheith éasca
Ach le piosa oibre feicfidh ta
Nach bhfuil mé chomh casta sin.

An Aimsir Chaite

Is ainm dom

Bhi mé deacair

Bhi mé casta

Ach le roinnt oibre

Ta mé éasca le hisaid anois

Is mise an Aimsir Laithreach

T& mé casta

Nil mé éasca

Cruthaionn mé fadhbanna don dalta
Tugann an mainteoir

Cabhair go minic

Is mise an Aimsir Fhaistineach
Beidh fadhbanna ag daltai liom
Beidh mé casta ach

Ma chuireann ta roinnt oibre isteach
Ni bheidh fadhb agat liom

Ma, Da agus Muna

Is ainm duinn

Ma bhionn an dalta ag éisteacht
Beidh greim aige ar an obair

Muna ndéanann sé iarracht

ni bhfaighidh sé marc ard

Ach dé ndéanfadh sé an t-ullmhiichan
Gheobhadh sé na marcanna

Rud amhain coménta -

An bhfeiceann sibh é?

Le cleachtadh, cleachtadh, cleachtadh
Ni bheidh aon fhadhb agaibh

Qascs

Baiad Liam agus Noel Gallagher priomhamhranaithe Oasis.
Dearthaireacha is ea iad as Manchan. Bunaiodh Oasis i 1991 agus
bhi tionchar mor ag na Stone Roses ar a gcuid ceoil. Bhi go leor
daoine éagsula sa bhanna thar na blianta — Noel Gallagher ar ghiotar
agus guth chulra, Liam Gallagher ar tambdirin agus priomhghuth,
Paul Arthurs ar ghiotar, Gem Arthurs ar ghiotar, Zak Starkey ar na
drumai, Andy Bell ar ghiotar, Paul McGuigan ar an dordghiotar, Tony
McCarroll ar na drumai agus Alan White ar na drumai.

Bhi cld agus cail ar na hamhrain Wonderwall agus Don’t Look Back
in Anger a bhi ar an albam (What's The Story) Morning Glory a
thainig amach i 1995. Ba ¢ Definitely Maybe an chéad albam thainig
uathu bliain roimhe sin i 1994. Chuir said go leor albaim eile amach
sular bhris an banna suas i 2009 mar gheall ar easaontas idir na
dearthdireacha Liam agus Noel Gallagher.

Caoimhe Trant & Sandra Ni hEalaithe Hanraite
Colaiste Daibhéid, Corcaigh

Lios Deargain

Aaron 0 Floinn agus

Tomas 0 Leannachdin.
Colaiste Daibhéid, Sraid an
Mhuillinn Sabhadéireachta,
Corcaigh

Is baile beag ar an Stricin, Lios Poil é Lios Deargain.

Ta finscéal suimiuil ag baint leis an ait. La amhain, fado, fadg, bhi
comaortas idir triur fathach chun a fhail amach cérbh éan té ba
laidre. Bhi an chéad fhathach lag agus nior chuaigh an chloch a
chaith sé ach go dti Lios Deargain. Bhi an dara agus an triu fathach
laidir agus bhuail na clocha i gcoinne a chéile in'Ard Mér.

Baineann a lan daoine cailitla leis an ait, chomh maith. Bhi Steve
Cooney ag maireachtaint i dtigh i Lios Deargain ar feadh cupla mi.
Rugadh agus tégadh An tSiur Stanislaus Kennedy gar don bhaile seo
agus rugadh is tégadh an Teachta Dala, Seosamh 0 hUigin mile sios
an bothar.

Padraig O hAiniféin
Pobalscoil Chorca Dhuibne



Conor McGregor

Is sar-fhear spoirt é Conor Mc Gregor. Nil aon
scaollmhaireacht ag baint leis. Ta sé tar éis ctpla céad
troid a bhuachan cheana féin. Ta tallann den scoth aige
agus diirt Dara White, Uachtaran an UFC go raibh sé
nios fearr na mar a bhi Brock Lesnar.

Ta an laoch seo i mbéal an phobail le tamall. Bhi bua
maith aige i gcoinne Dustin Poirier tamall 6 shin. Bhi
Dustin Poirier trochailte tar éis an troda.

Is fear tearcmhuinte é Conor agus 1éirigh sé
drochmheas ar Dustin roimh an troid agus tar éis an
troda. Bhi Conor strabhsach tar éis an troda ach bhi
Dustin Power strampdilte.

Irith an troda féin nior l1éirigh Conor aon tsamhlaiocht
agus bhi cuma modartha air nuair a bhi sé thart. Bhi sé
an-bhroduil as féin agus bhi a lucht leantna leictreach.
Ta lucht leantina dilis ag Conor agus cabhraionn a
dhearcadh dearfach go mér leis. Islaoch é anois. Ni
bhionn sé neamhaireach riamh agus is féidir muinin a
bheith agat as i gconai. Ceapann sé gurb é féin an trodai
is fearr a bhi ag an UFC riamh.

T4 sé an-tapaidh agus fiochmhar. Is duine binnbhéalach
é chomh maith. T4 sé an-chliste agus taispeanann sé é
sin ag tids agus ag deireadh gach troda.

Colm 0 Cléirigh agus Cathal O Tuirnéir.
Coléiste Daibhéid, Sraid an Mhuillinn
Sabhadéireachta, Corcaigh

Sambain

Bionn na daoine ag lasadh tinte,
Bionn na crainn gan duilleoga
Agus na daoine saghas bronach
Mar ta an samhradh imithe.

Bionn na hoicheanta nios faide
Is na laethanta nios giorra,
Bionn cndite & n-ithe

Is cluichi & n-imirt.

Imionn paisti 6 theach go teach,
Bionn an bhaisteach ag titim

Is na daoine ag rith

Chun fothain a lorg.

Bionn na tinte cnambh ar lasadh
Agus na daoine ag damhsa timpeall
Is aghaidh fidil orthu,

Um Shamhain.

Maxim O Suilleabhain
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




La fuar, fliuch a bhi ann aran Mhairt, 50 Bealtaine 2015
agus cluiche ceannais Sraith peile an larthair le himirt
ar an nGort Mér i Ros muc. Is iad Naomh Anna Leitir Méir

a bhiigcoinne Micheal Breathnach. Chas an da fhoireann
seo ar a chéile sa gcéad chluiche den tsraith, ait ina
bhfuair Micheal Breathnach an bua, ach bhi buachaili

na n-0iledn ag iarraidh dioltais anois. Bhi sé le feiceail
agus an da fhoireann agtéamh suas roimh régo raibh
siad ullamh’agus réitithe go maith mar go raibh diocas le
feiceail ina gcuid suile.

Thosaigh cuid de na h-imreoiri ag bru agus ag
tarraingt a chéile, fit sular séideadh an fheaddg. Bhi
Aonghus O Gionnain agus Cian Breathnach, thios ar an
talamh aglascadh a chéile agus gan an cluiche tosaithe
fés. Bhia fhios ag chuile dhuine go raibh cluiche garbh,
crua amach rompu. Bhi obair mhér le déanamh ag
an réiteoir Paraic Stiofan O Flatharta chun smacht a
choinneail orthu.

Scar an réiteoir an bheirt buachailli 6na chéile, shéid

sé an fheaddg agus chaith isteach an liathréid. Suas go
h-ard sa spéir le huimhir a naoi Naomh Anna, Maitias
Eoin Bairéad agus rug greim daingean ar an liathréid.
Bhuail sé sios an phairc i, ach bhi tosaithe Naomh Anna
leath ina gcodladh. Rinne Fiachra O Bréannan buntaiste
on liathréid scaoilte agus amach leis an mbuachaill ard,
laidir seo ata ina phriomhchosantoir do fhoireann faoi
16 na Gaillimhe. Rinne Maitias iarracht an liathroid a
fhail ar ais ach sciorr sé ar an bhféar fliuch. Bhuail sé
an liathréid go hard agus go cruinn agus bhi an chéad
phointe den chluiche aige.

On bpointe sin, thég an cul baire Seosamh 0 Gobain
droch chic amach, cic a chuaigh isteach i lAmha Mhicil Ui
Shé. Bhuail Micil'an liathréid isteach chuig an'lantosach
/Sean 0 Cualain agus sheol sé caol direach isteach san
eangach'i. Cul agus pointe ag na Breathnaigh agus gan
ach cheithre ndiméad ar an gclog. Ach ni raibh Micheal
Breathnach réitithe ansin, cic dona eile ag Seosamh 0
Gubain a rug Micil O Sé air i lar pdirce. Thug sé pas doirn



do Pharaic Mac An lomaire, a rith thar cosantoir Naomh
Anna gan stro agus bhuail seisean thar an trasnan i.

Ag an am seo ni raibh Naomh Anna in ann a leath
féin den phairc a fhagail. Lar pairce na mBreatnach ina
maistri anois agus an pheil ag an lantosach Sean 0
Cualdin. Bhuail sé le taobh na broige i agus chriochnaigh
an liathréid san eangach aris. Fir 6ga Leitir Mdir ag
breathnu ar a cheile agus'dha chul agus dha phointe ag
na Breathnaigh.

Bhi fiche noiméad imithe sa gcéad leath agus is
ar éigin go raibh ldamh leagtha ag imreoiri Naomh
Anna ar an liathréid. Thit an pheil amach as ldmha
chosantoir Mhicheal Breathach, Tomas O Curraoin.
Phioc Maitias Eoin Bairéad suas i agus bhuail cic crua
laidir thar an trasnan do Naomh Anna. Direach ina
dhiaidh sin a chuaigh an liathréid suas chuig tosaithe
na mBreathnaigh agus cuilin 6 Pharaic O Curraoin. Scor
brea a bhi ann dn taobh uilig. Fiorbheagan imreoiri a bhi
in ann liathréid a lubadh isteach idir na postai as uilinn
an-deacair mar sin. Cupla soicind a bhifagtha sa chéad
leath anois agus d'éirigh le Micheal Breathach tuilleadh
claru a thabhairt do Naomh Anna le dha chuilin eile 6 cé
eile ach Paraic O Curraoin.

Shéid an réiteoir an fheaddg ansin agus ar aghaidh
leis na-himreoiri isteach sna seomrai feistis. Leath
am mar sin, na Breathnaigh bred sasta leo féinagus a
gcloigne futhu ag Naomh Anna . Dha chul agus chuig
phointe in .aghaidh pointe amhain ag Naomh Anna.

Rinne bainisteoir Naomh Anna a bhealach isteach sa
seomra feistis agus dath dearg air le holc. Bhi imreoiri
Naomh Anna réitithe le haghaidh ide béil a fhail uaidh.

Cuireadh tus leis an dara leath mar sin agus amach
leis na foirne aris, meangadh mor gaire ar imreoiri
Mhicheal Breathnach agus a locht leannta. Chaith'an
réiteoir isteach an pheil agus tus dha chur leis an dara
leath. Rug Seosamh Mac Anlomaire ar an bpeil go hard
san aer agus scaoil sé sios an phairc i chuig Paraic O
Curraoin. Bhi sé thart ar triocha cuig méadar amach on
gcul ach nfor chuir sé sin tada as dhé. Ceann eile curtha
thar an trasnan aige. Ar nds an chéad leath, thosaigh
Micheal Breathnach amach an-laidir. N6iméad ina dhiadh
sin fuair Micheal Breathnach cuilin eile ¢ Mhicil O Séii lar
pairce Micil O Sé. Ag an am seo bhi Naomh Anna sios dha
phointe dhéag. Bhi fiche clig ndiméad acu le haghaidh
an chluiche a athru thart ach bhreathnaigh sé seo do-
dhéanta leis an gchaoi a raibh siad ag imirt.

Thog Seosamh O Gubain cic amach agus an t-am
seo fuair Cristoir Seoighe i ar an gcliathan. Thug sé pas
laimhe do Mhicheal Mac Donncha. Thainig an lantosach
Aonghus 0 Gionnain amach chuig Micheal agus thdg
an liathréid uaidh. Chas Aonghus timpeall go scioptha
agus tharraing sé cic laidir ar an liathréid. Ba i shin an

dara scor a bhi ag Naomh Anna den chluiche. On geic
amach chuaigh Oisin'Mac Donncha thar beirt agus bhuail
seisean cic iseal a chriochnaigh istigh sa gcul. Thug an
cul sin an-mhisneach do bhuachailli Naomh Anna. eas
td an raibh aiséiri ag tosnu? Thug Micheal Breathnach
ionadai, Aodan Mac Suibhne isteach in it Eanna Mac
Donncha: Fear 6g scioptha é Aodan, ach ta cail air go
bhfuil sé taghdach. Thosaigh Aodan agus Cristéir O Broc
ag tarraingt a chéile, agus thug an réiteoir Paraic Stiofan
carta bui don bheirt. Thug sé cic saor do Mhicheal
Breathnach agus sheol Aodan Mac Suibhne thar an
trasnan gan stro .

Ansin chuig tosaitheoir Naomh Anna, Micheal Mac
Donncha ar ruathar anoir, agus le cic crua bhaigh sé an
liathroid in uachtar an eangaigh. Noiméad eile ina dhiadh
sin agus cuilin brea ag Maitias Eoin. Cupla soicind ina
dhiaidh sin pointe ¢ Oisin Mac Donncha le cabhairéon
bpodsta. Bhi cheithre phointe idir na foirne anois agus
deich ndiméad fagtha.

Ansin agus chuig néimeéad fagtha, gortaiodh
lantosach Naomh Anna, Aonghus O Gionnain. Bhi
cul baire Naomh'Anna in ann imirt sna tosaithe agus
ghlaoigh bainisteoir Naomh Anna ar Liam O Flatharta
le haghaidh'dul isteach sa chul ina ait. Ni raibh moran
taithi ag Liam ar an gcul ach ag an am seo bhi ar
bhainisteoir Naomh Anna seans a thogail. Thosaigh an
cluiche aris, agus gan é ach néiméad istigh snatosaigh
fuair Seosamh O Gubain an liathroid agus fuair sé cul
iontach aisti. Thosaigh an lucht féachana ar an ngleo.
Cuilin amhain eatarthu anois. Thug seo an-mhinseach do
Naomh Anna mar go bhfuair siad dha chuilin scioptha ina
dhiaidh sin, 6 Mikey Mac Donncha. Bhi Naomh Anna chun
tosaigh denchéad uair sa gcluiche. Ni raibh ach cupla
soicind fagtha anois agus Paraic O Curraoin ag rith
isteach i mbosca Naomh Anna. Tharraing Conchubhair
Seoighe go talamh &, carta dearg bronnta air agus cic
piondis ag na Breathnaigh. Suas le Paraic 0 Curraoin
chun i a thogail. Bhi Liam O Flatharta sa gcul agus é ag
breathnu scanraithe. An cic deiridh den chluiche agus
da gcuirfeadh Paraic isteach sa gcul i'bheadh sé buaite
acu. Tharraing Paraic cic an-laidir ar an liathroid. Léim
Liam ar dheis agus shabhail sé an cic piondis. Shéid an
réiteoir an fheadog agus bhi an'bua ag Naomh Anna. Bhi
na h-oilednaigh tagtha ar ais 6n mbas, agus muintir na
mBreathnach ag fiafrai cén chaoi a chaith siad uathu an
cluiche sin.

Bhi sraith an larthair buaite ag Naomh Anna le pointe
amhain.

Diarmuid O Flatharta
Leitir Méir
(Bhuaigh an t-alt seo duais Oireachtais 2015)



Is tu mo
Laoch

Ealaiontoir den scoth,
Cluas le héisteacht
Lamh le greim a bhreith uirthi.

Ta duil ag an mbeirt againn san ealain.
Tugann tu comhairle dom ina taobh.

Is brea leat a bheith ag tarraingt,

Is brea liom an sceitseail.

Ta spéis ag an mbeirt againn sa cheol.
‘Claisiceach,’ a deir tusa,

'Pop,"a deirimse ach fos, is brea liom tu-
Is tU mo Mhamo!

Orla Ni Bheaglaoich
Pobalscoil Chorca Dhuibhe

An Leabharlann

Is scéalai mé
Scéalai cruinn

Is bosca mé
Bosca leabhar

Is scéalai mé
Scéalai cruinn

Tugaim leabhair do dhaoine
Leabhair le léamh

Is scéalai mé
Scéalai cruinn

Bliain 2
Pobalscoil Ghuaire

O

An Pianoé

Osclajonn si mé
Seinneann si mé
Ach uaireanta,
Suionn si agus

i ag smaoineamh
Feicim i nuair a
bhionn 4thas uirthi
Ach feicim { ag caoineadh
Cloisim i ag gdire
Cloisim { ag canadh
Ach uaireanta

cloisim i ag gol

Rebecca Allman
CICE

Stlanchhicsean

“An mbeidh ta fés anseo nuair a thagaim ar ais?”

“Sea. Beidh. Ach a Rebecca, cén fath go mbionn ta f6s ag
dul ann? Tar éis na mblianta fada seo, ni ga duit a bheith
ag dul ann gach 1a.”

Casann Rebecca agus amach éi. Sitlann si ar na sraideanna
ctinga. Sleamhnaionn a coiscéimeanna ar sioc na maidine.
Feictear an ghrian ag lonrt ar dhionta na dtithe.

T4 an clog le cloisint agus i ag dinadh an dorais taobh
thiar di...

Dhéanfaidis an sitléid chéanna aris amarach - mar a
dhéanadh gach 1a.

Bhi a mathair ina sui ag bord na cistine agus cuma
buartha uirthi.

“Shitil mé le Clarabelle go dti an linn snamha.”
Lig a mathair osna agus chuir si an cheist aris.
“Cén fath go dtéann tt ann gach 1a?”

An 13 dar gcionn féachann an mhathair uirthi agus i ag
sial go dti an linn sndmha ina haonair - mar a dhéanadh
si gach la.

Réisin Ni Mheachair, Colaiste losagain







